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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.1 Informacje ogéine

Przed instalacja, konserwacja lub regulacja
podgrzewacza wody przeczytaj uwaznie
ponizsze instrukcje bezpieczenstwa.

Jesli produkt nie zostanie prawidtowo za-
instalowany lub nie bedzie uzytkowany
zgodnie z przeznaczeniem, moze dojs¢ do
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
Zachowaj te instrukcje i inne istotne doku-
menty do wykorzystania w przysztosci.
Producent zaktada przestrzeganie dostar-
czonych wraz z urzadzeniem instrukgji bez-
pieczenstwa, obstugi i konserwacji (przez
uzytkownika koncowego), a takze prze-
strzeganie instrukcji montazu, obowiazu-
jacych norm i przepiséw podczas montazu
(przez instalatora).

Symbole uzyte w niniejszej instrukgji:

1)

/\ OSTRZEZENIE | Mozliwo$¢ powaznych obrazen ciata lub $mierci
/N OsTROZNIE | Mozliwoéé niewielkiego lub umiarkowanego uszkodzenia ciata lub mienia
@ ZAKAZ wykonywania
1) OBOWIAZEK wykonania
o L\Il!glr%ssz% ?\?vk;g;sr; géaCIny przechowywac¢ w odpowiednim miejscu, aby mozna byto z niego




1.2 Instrukcja bezpieczenstwa dla uzytkownika

/\ OSTRZEZENIE

Przelewu zaworu bezpieczenstwa NIE WOLNO zatyka¢ ani zaslepiac.

Produktu NIE WOLNO przykrywaé przed umieszczong z przodu pokrywa przytacza elektrycznego.

Produktu NIE WOLNO modyfikowa¢ ani zmienia¢ w stosunku do pierwotnego stanu.

Zabronione jest montowanie zewnetrznej jednostki sterujacej zarzadzajacej zasilaniem
produktu bez zgody producenta.

Dzieciom NIE WOLNO bawic sie produktem i przebywac przy nim bez nadzoru.

Produkt nalezy napetni¢ woda przed podtaczeniem zasilania elektrycznego.

e 20 O OO

Konserwacje/regulacje moga wykonywaé wytacznie osoby w wieku powyzej 18 lat, majace
wystarczajace kompetendje.

/\ OSTROZNIE

Produktu nie wolno naraza¢ na dziatanie mrozu, nadmiernego cisnienia, przepiecia lub obrobki
z uzyciem chloru. Patrz warunki gwarangji.

@

Konserwagji i regulacji nie moga wykonywac osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych
lub umystowych, chyba ze zostaty odpowiednio poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

1.3 Instrukcja bezpieczeistwa dla instalatora

/\ OSTRZEZENIE

Przelewu zaworu bezpieczenstwa NIE WOLNO zatyka¢ ani zaslepiac.

Zabronione jest montowanie zewnetrznej jednostki sterujacej zarzadzajacej zasilaniem
produktu bez zgody producenta.

Rura odprowadzajgca z dowolnego urzadzenia zabezpieczajacego powinna byé co najmniej
o jeden rozmiar wieksza niz nominalny rozmiar wylotu urzadzenia zabezpieczajacego (< 9
m dtugosci). Rura odprowadzajaca powinna mie¢ ciagty spadek do odptywu, by¢ nieprze-
rwana i przez caty czas zabezpieczona przed mrozem.

Staty montaz elektryczny winien by¢ stosowany w przypadku instalacji w nowych obiektach
mieszkalnych lub przy wymianie istniejacej instalacji elektrycznej zgodnie z obowiagzujgcymi
przepisami. W przypadku wymiany produktu bez zmiany instalacji elektrycznej mozna uzy¢
kabla sieciowego z wtyczka do gniazdka w Scianie.

Kabel sieciowy musi wytrzymywac temperature 90°C. Nalezy zastosowac odcigzenie naprezen.

Produkt nalezy napetni¢ woda przed podtaczeniem zasilania elektrycznego.

Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych przepisow, norm i niniejszej instrukcji montazu.

/\ OSTROZNIE

Produkt nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu z odptywem podtogowym.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania tego przepisu.

Produkt nalezy zamontowac z zachowaniem pionu i poziomu na $cianie odpowiedniej do
utrzymania tgcznej masy uzytkowanego produktu. Patrz tabliczka znamionowa.

Nalezy zapewni¢ wolng przestrzen serwisowa wynoszacg 40 cm przed pokrywa przytacza elek-
trycznego i 10 cm pod dolng pokrywa.




2. OPIS PRODUKTU

2.1 Identyfikacja produktu

Informacje identyfikacyjne dotyczace produktu
znajdujg sie na tabliczce znamionowej dotaczo-
nej do produktu. Tabliczka znamionowa zawiera
informacje o produkcie zgodne z normami EN
12897:2016 i EN 60335-2-21, a takze inne przydatne
dane. Wiecej informacji podano w deklaracji zgod-
nosci dostepnej na stronie www.osohotwater.com.

Produkty OSO s3a projektowane i wytwarzane

2.2 Obszar zastosowan

Seria Wally jest przeznaczona do zaopatrywania
mieszkan w ciepta wode uzytkowa. Produkt prze-
znaczony jest do montazu na Scianie.

2.3 Oznakowanie CE

Znak CE wskazuje, ze produkt jest zgodny z wiha-
Sciwymi dyrektywami. Wiecej informacji podano

zgodnie z: w deklaracji zgodnosci dostepnej na stronie www.
» Norma dla zbiornikow osohotwater.com.
cisnieniowych EN 12897:2016
« Norma bezpieczenstwa EN 60335-2-21 Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami:
» Norma dotyczaca spawania EN ISO 3834-2 « Niskie napiecie LVD 2014/35/UE
« Kompatybilnosc¢ elektro-
OSO Hotwater AS posiada nastepujace certyfikaty magnetyczna EMC 2014/30/UE
« Urzadzenia ciSnieniowe PED 2014/68/UE
« Jakosc¢ ISO 9001
« Srodowisko naturalne ISO 14001 Zastosowane zawory bezpieczenstwa muszg mie¢
« Srodowisko pracy ISO 45001 oznaczenie CE i by¢ zgodne z dyrektywa PED
2014/68/UE.
2.4 Dane techniczne
Stopieri |Wydajnos¢| Masa | Sredn.xwys. |Objetos¢ trans-| Czas grzania Stra
NrNRF{Kod produkiu: ochFr)ony ():)sojby) kg mmWy pJoertowa m?® | godz. gt 65 °C cieplatyW
8000461 |W 30 - 2 kW/1x230 V P21 10 12 @435 x 542 0,13 10 —
8000462 |W 50 - 2 kW/1x230 V P21 15 16 2435 x 705 017 16 -
8000463 |W 80 - 2 kW/1x230 V P21 2,0 21 2435 x 1025 0,24 2,8 -
8000464 |W 100 - 2 kW/1x230 V P21 50 26 @435 x 1245 0,25 33 -
8000465 |W 120 - 2 kW/1x230 V P21 2,5 34 @435 x 1485 0,31 4,0 -
2.5 Dane ErP - Karta techniczna
) Efektywnosc Ustawienia | Objetosc
Znak towarowy Nr modelu | Nazwa modelu Rl spusz E'.'P energetycz- pias termosta- | wody 40
czania |rating na % kWh/rok tu°C oC
OSO Hotwater AS | 11003156 [Wally - W 30 S C 34,2 539 70 52
OSO Hotwater AS | 11003157 [Wally - W 50 M C 37,1 1384 70 84
OSO Hotwater AS | 11003158 [Wally - W 80 M C 36,4 1411 60 113
OSO Hotwater AS | 11003159 [Wally - W 100 L C 38,6 2653 60 142
OSO Hotwater AS | 11003160 |Wally - W 120 L C 38,0 2694 60 187

Rozporzadzenie: 2017/1369/UE - Rozporzadzenie: UE 812/2013

Dyrektywa: 2009/125/WE - Rozporzadzenie: UE 814/2013

Efektywnos¢ przetestowana zgodnie z norma: EN50440: 2015

2.6 Czesci zamienne

NrNRF  [Przeznaczenie Opis produktu: Wymiar
8015005 | RGK 1" Grzatka - 2 kW/1x230 V - 1-rurowa - Inc 825 Dtugos¢ 320 mm
800 0207 | TS2 Termostat - 59T/66T 50-75 °C 1-fazowy, dtugi trzpien 2-biegunowy
8015155 | Przewdd zasilajacy | Kabel z 1 wtyczka 2,5# - 2 + uziemienie Dhugos¢ 3 m.
8015519 | Przewdd taczacy | Kabel wewnetrzny - 2,5#, 180 °C/Saga, widetki+widetki Dhtugos¢ 205 mm
8013531 | FLEX 27 Waz elastyczny/prosty - do doprowadzenia wody zimnej i cieptej | 1/2" x 1/2"

Zawor bezpieczenstwa - 9 bar, g15mm x 1/2"- 1/2" zewn. gwint Pierscien zacisko-
92094 | SV-387 FLEX S /2" g e ot o




3. INSTRUKCJA INSTALACJI

3.1 Produkty objete niniejsza instrukcja
800 0461  Wally - W 30 1
8000462 Wally - W 50
8000463 Wally - W 80
800 0464 Wally - W 100
800 0465 Wally - W 120

3.2 Zawarte w dostawie

Numer
ref.

1

Liczba | Opis

Podgrzewacz wody

Instrukcja montazu (ten dokument)
Termostat z zewnetrzng regulacjg temperatury
Grzatka

Wspornik cienny

1 Kabel zasilajacy z wtyczka (zamontowany
fabrycznie)

alalalal—a

1 [Zawor bezpieczenstwa 9 bar (w zestawie, luzem)

5 |Waz elastyczny do wody zimnej i cieptej -
gwint rurowy 1/2" x 1/2"

[e] ~ o (| KW

3.3 Wymiary produktu

Wszystkie wymiary w mm
Produkt. A 2]
W30 542 430
W 50 705 430
W 80 1025 430
W 100 1245 430
W 120 1485 430
Tolerancja +/- 5 mm
3.3.1 Dostarczenie
Produkt nalezy transportowad ostroznie, zgod-

nie z ilustracja, z opakowaniem. Nalezy korzystaé /

z uchwytéw umieszczonych na opakowaniu.

/\ OSTROZNIE

Produktu nie wolno podnosi¢ za krééce, zawory
itp., poniewaz moze to spowodowad awarie.




3.3.2 Wspornik scienny

Produkt mozna zamontowac na podtodze lub
Scianie i jest fabrycznie dostarczany ze wsporni-
kiem Sciennym (7). Podczas montazu nalezy uzyc¢
oryginalnego wspornika $ciennego. Sprawdz, czy
podtoga lub $ciana wytrzymajg caty ciezar eks-
ploatowanego produktu. Minimalna odlegtos¢
od sufitu do wspornika sciennego wynosi 25 cm,
patrz punkt 3.4 i ilustracja ponizej.

Sciana drewniana: Wspornik najlepiej przykrecic
czterema wkretami do belki Sciennej, co naj-
mniej dwoma pionowo nad sobg w stupie/belce.
Nalezy uzy¢ wkretéw do drewna 8 mm z tbem
szesciokatnym. W przypadku innych typéw Scian
nalezy dobra¢ mocowanie odpowiednie do kon-
strukgji Sciany.

Montaz podgrzewacza na wsporniku:
Produkt nalezy nasuna¢ na wspornik lekko pod
skosem, a nastepnie odchyli¢ w kierunku Scia-
ny. Upewnij sie, ze produkt catkowicie osiadt na
wsporniku i ze tyt produktu catkowicie przylega
zardwno do wspornika, jak i do $ciany.

3.4 Wymagania dotyczace miejsca i lokalizacji
instalacji

)

/\ OSTROZNIE

Produkt nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu z odptywem podtogowym.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania tego przepisu.

Produkt nalezy umiesci¢ w suchym i zawsze wolnym od mrozu miejscu.

wanego produktu.

Produkt nalezy przymocowac do konstrukgji sciany odpowiedniej do catkowitej masy uzytko-

Minimalna odlegtos¢ od sufitu do Srodka gérnego otworu na srube wspornika Sciennego
wynosi 25 cm z powodu przestrzeni wymaganej do zawieszenia. Patrz ponizszy szkic.

W przypadku montazu na $cianie nalezy zapewni¢ wolna przestrzen serwisowa wynoszaca 40
c¢m przed pokrywa przytacza elektrycznego i 10 cm pod dolng pokrywa.

Produkt musi by¢ w mieszkaniu tatwo dostepny do serwisowania i konserwadgji.

/\ OSTRZEZENIE

Upewnij sig, ze produkt jest catkowicie opuszc-
zony na wspornik i ze jego tyt w petni styka sie
ze wspornikiem i $ciana.

»

Min. 25 cm

| Min. 40 cm

\ 4

b Min. 10 cm w przypadku

montazu na $cianie




3.5 Instalacja rurowa

Produkt jest przeznaczony do trwatego podtacze-
nia do gtéwnego zrodta wody. Do instalacji nalezy
uzywac atestowanych rur o odpowiednich wymia-
rach. Nalezy przestrzegaé obowiazujacych norm i
przepisow.

ZIMNA GORACA Przele Doprowadze-
Produkt | WODA WODA | ,{acz‘g y| nezw
(praylacze 1) | (prytacze 2)| P2 (przyfacze 4)
. " . Pierscien zacisko-
rurowy 1/2"

3.5.1 Cisnienie doprowadzenia wody

Efektywnos¢ produktu zalezy od cisnienia dopro-
wadzanej zimnej wody. Cisnienie wody powinno
przez cata dobe wynosi¢ co najmniej 2 bary i nie
wiecej niz 6 baréw. Nadmierne cisnienie wody
mozna wyregulowac instalujac zawor redukcyjny.

3.5.2 Montaz zaworu bezpieczenstwa
Dostarczony zawér bezpieczenstwa montuje sie
na doptywie zimnej wody do podgrzewacza. Na-
lezy uzy¢ nalezacego do zaworu przytacza z pier-
Scieniem zaciskowym @15 mm (4). Wazne: Zawor
posiada wbudowany zawor zwrotny i MUSI by¢
zamontowany zgodnie z kierunkiem przeptywu
wody do podgrzewacza, patrz strzatka na zawo-
rze (6). Strzatka musi by¢ skierowana w strone
przytacza zimnej wody na podgrzewaczu (1).

3.5.3 Montaz wezy do zimnej i cieptej wody oraz
rury przelewowej
A) Zdejmij przednia i dolng pokrywe produktu
(D), ostroznie je $ciagajac. Weze do wody zimnej
i cieptej (S) nalezy zatozy¢ na whasciwe przytacza
i dokreci¢ z zachowaniem odpowiedniego mo-
mentu dokrecania (patrz 3.5.4).
B) Waz do wody cieptej nalezy doprowadzi¢ do
przytacza cieptej wody w domu i dokreci¢ (patrz
3.5.4).
C) Waz do wody zimnej nalezy doprowadzi¢ do
przytacza zimnej wody na zaworze bezpieczen-
stwa (5) i dokreci¢ (patrz 3.5.4).
D) Ewentualng rure przelewowa (7) o Srednicy
wewnetrznej > 18 mm nalezy doprowadzi¢ do
przelewu na zaworze bezpieczenstwa (3);

* kaczy sie ja z zewnetrznym gwintem 1/2".

« Nalezy ja poprowadzi¢ jako niezamykalng,
otwartg i wolng od mrozu, ze spadkiem do od-

tywu.

Wszystkie potaczenia rurowe nalezy sprawdzic
pod katem szczelnosci po przytaczeniu wody i
ponownie po ok. 3 miesigcach eksploatacji. Na-
stepnie raz w roku. Przed uruchomieniem zain-

staluj pokrywy (D).

..........

Hapb?

DN ﬂ5
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3.5.4 Momenty dokrecania

Element Moment dokrecania
Nakretka weza przytacza wody zimnej i cieptej | 20 Nm (+/- 3)
Nakretka weza przy zaworze bezpieczenstwa | 20 Nm (+/- 3)
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Instrukcja montazu

/\ OSTRZEZENIE

Produkt nalezy napetni¢ woda przed podtaczeniem zasilania elektrycznego.

Rura odprowadzajaca z dowolnego urzadzenia zabezpieczajacego powinna by¢ co najmniej
o jeden rozmiar wigksza niz nominalny rozmiar wylotu urzadzenia zabezpieczajgcego (< 9
m dtugosci). Rura odprowadzajaca powinna mie¢ ciagty spadek do odptywu, by¢ nieprze-
rwana i przez caty czas zabezpieczona przed mrozem.

/\ OSTROZNIE

Produkt nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu z odptywem, wykonanym zgodnie z obowigzujacy-
mi lokalnymi przepisami. Zamiast tego mozna zamontowac automatyczny zawér odcinajacy
wode z czujnikiem i przelewem z zaworu bezpieczenstwa do odptywu.

Produkt nalezy zamontowac pionowo i wypoziomowa¢. Produkt nalezy przymocowac do
konstrukgji $ciany odpowiedniej do catkowitej masy uzytkowanego produktu.

W przypadku montazu na Scianie nalezy zapewni¢ wolng przestrzen serwisowg wynoszaca 40
cm przed pokrywa przytacza elektrycznego i 10 cm pod dolng pokrywa.

3.5.6 Zalecenie montazowe

ZALECENIE

Minimalna odlegtos¢ od sufitu do wspornika $ciennego wynosi 25 cm ze wzgledu na miejsce
potrzebne do zawieszenia. Patrz szkic w punkcie 3.4.

W przypadku zastosowania szczelnego zaworu zwrotnego lub wodomierza nalezy zamonto-
wac zawor redukeyjny i naczynie zbiorcze (zapobiega to kapaniu z zaworu bezpieczenstwa).

Jesli maksymalne cisnienie wody przekracza w ciggu doby 6 bardw, nalezy zainstalowac zawor
redukcyjny i naczynie zbiorcze.




3.6 Instalacja elektryczna

Staty montaz elektryczny winien byé stosowa-
ny w przypadku instalacji w nowych obiektach
mieszkalnych lub przy wymianie istniejacej in-
stalacji elektrycznej zgodnie z przepisami. W
przypadku wymiany produktu bez zmiany insta-
lagji elektrycznej mozna uzy¢ kabla sieciowego z
wtyczka do gniazdka w $cianie. Ewentualna statg
instalacje elektryczng musi wykona¢ upowaznio-
ny elektryk.

Montaz lub doposazenie zewnetrznej jednostki
sterujacej zasilaniem w produkt lub jego zasilanie
moze by¢ wykonywane wyfacznie przez upraw-
nionego elektryka. Jednostka sterujaca musi by¢
zatwierdzona przez producenta produktu.
Nalezy przestrzegal obowiazujgcych norm i
przepisow.

3.6.1 Elementy elektryczne

Element Uwaga

. , 85 °C, wyzwalanie
Termostat bezpieczenstwa termiczne
Termostat roboczy Regulacja 50-75°C
Grzatka 1faza, 230 V
Przewdd zasilajacy z Odporny na wysoka
wtyczka temperature

Odporne na wysoka

Przewody wewnetrzne temperature

3.6.2 Potagczenia elektryczne w skrzynce przyta-
czeniowej

/\ OSTRZEZENIE

Punkty przytaczenia L i N sa stale pod napie-
ciem. Przed przystapieniem do prac elektrycz-
nych nalezy odfaczy¢ zasilanie i uniemozliwic

10

jego wiaczenie podczas pracy.

A) Przewdd fazowy (L) jest podiaczony do punktu
1" na termostat bezpieczenstwa.

B) Przewdd neutralny (N) jest podtaczony do
punktu ,3" na termostat bezpieczenstwa.

C) Przewdd zétty z zielonym paskiem ®© - uzie-
mienie — jest podtaczony do punktu uziemienia
na zbiorniku.

D) Wewnetrzne przewody biegnace od grzatki
do termostatu sg podtaczone do punktu ,4"

na termostacie bezpieczenstwa i punktu ,2" na
termostacie roboczym. Patrz ilustracja.

|||— (o)

%

Schemat potaczen elektrycznych

3.6.3 Momenty dokrecania

Element Moment dokrecania
Grzatka 1" 38 Nm (+/- 5)
Sruby termostatu 2 Nm (+/-0,1)
Sruby na gtowicy grzatki 2 Nm (+/-0,1)




3.6.4 Instrukgia montazu

/\ OSTRZEZENIE

Zabronione jest montowanie zewnetrznej jednostki sterujgcej zarzadzajacej zasilaniem
produktu bez zgody producenta.

Produkt nalezy napetni¢ woda przed podtaczeniem zasilania elektrycznego.

Zasilanie elektryczne nagrzewnicy powinno by¢ wykonane zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi
przepisami i najlepsza praktyka przez wykwalifikowanego elektryka. Produkt przeznaczony do
statej dostawy.

e & &0

Kabel sieciowy musi wytrzymywac ciagte narazenie na temperature 90 °C. Nalezy zastosowac
odcigzenie naprezen.

/\ OSTROZNIE

W przypadku montazu na $cianie nalezy zapewni¢ wolng przestrzen serwisowa wynoszacg 40
cm przed pokrywa przytacza elektrycznego i 10 cm pod dolng pokrywa.

W wypadku uszkodzenia kabla sieciowego z wtyczka nalezy go wymieni¢ na specjalnie przy-
stosowany kabel zasilajgcy dostarczony przez dostawce.

3.6.5 Zalecenie montazowe

ZALECENIE

Dostarczony wraz z produktem kabel zasilajgcy powinien by¢ wykorzystany do statego przytacza
elektrycznego poprzez zdjecie wtyczki do gniazda sciennego. (Odporny na wysoka temperature)

Kabel sieciowy do gniazda $ciennego nalezy utozy¢ tak, by nie byt narazony na szkodliwe oddzia-

fywania.

W przypadku produktéw o mocy < 2 kW nalezy uzy¢ bezpiecznika > 10 A i przewodu > 1,5#.
W przypadku produktéow o mocy < 3 kW nalezy uzy¢ bezpiecznika > 16A i przewodu > 2,5#
(230 V).

1
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4. PIERWSZE URUCHOMIENIE

4.1 Napetnianie woda

Najpierw sprawdz, czy wszystkie potaczenia ruro-
we sg wykonane prawidtowo. Nastepnie wykonaj
nastepujace czynnosci:

A) Otworz kran z ciepta woda — zostaw go otwarty
B) Otworz doptyw zimnej wody do produktu.

Sprawdz, czy woda z otwartego kranu cieptej
wody wyptywa swobodnie, bez przerywania prze-
ptywem powietrza.

A) Zamknij kran z ciepta woda.

4.2 Przylaczenie zasilania elektrycznego

Gdy podgrzewacz zostanie napetniony wodg,
mozna podtaczy¢ zasilanie elektryczne.

A) Wi6z wtyczke do odpowiedniego gniazda
Sciennego lub wiacz tacznik/bezpiecznik.

4.3 Regulacja temperatury wody w kranie
Ciepta woda wyptywajaca z produktu do kra-
néw w mieszkaniu jest automatycznie mieszana.
Mieszkanie zaopatrywane jest w wode o tempe-
raturze nizszej o ok. 10°C od temperatury ustawio-
nej na termostacie. Informacje na temat regulagji
temperatury podano w punkcie 5.1.1.

4.4 Punkty kontrolne (kontrole wykonuje sie
co najmniej raz w roku)

A) Sprawdz, czy wszystkie pofaczenia rurowe na
produkcie sg szczelne i nie ciekna.

B) Sprawd?, czy zasilanie produktu nie jest
narazone na uszkodzenia mechaniczne, termic-
zne lub chemiczne i czy nie jest podfaczone do
niezatwierdzonej jednostki sterujacej zasilaniem.
C) Sprawdz, czy ewentualna rura przelewowa z
przelewu zaworu bezpieczenstwa (2) jest nieza-
mykalna i otwarta oraz zabezpieczona przed mro-
zem i czy ma spadek do odptywu.

D) Sprawdz, czy produkt stabilnie wisi w pionie i
poziomie.

4.5 Spuszczanie wody

/\ OSTRZEZENIE

Temperatura wody w produkcie wynosi do 90 °C,
co stwarza ryzyko poparzenia. Przed opréznie-
niem nalezy otworzyc kran cieptej wody, ustawia-
jac w nim maksymalne ci$nienie i temperature, na

€O najmniej 3 minuty.

A) Odtacz zasilanie elektryczne.

B) Zamknij doptyw zimnej wody.

C) Otwoérz catkowicie kran z ciepta woda — po-
zostaw otwarty (zapobiega to powstawaniu

podcisnienia).

D) Obroéci¢ pokretto zaworu bezpieczenstwa
(1) o ok. 90 stopni w lewo do pozycji otwartej.
Produkt oprozni sie. Po opréznieniu zamknij
zawor bezpieczenstwa, obracajac pokretto
(1) dalej w lewo. Nastepnie zamknij wszystkie
otwarte krany.

ENRES
Q

— 1

4.6 Przekazanie uzytkownikowi koncowemu

INSTALATOR MUSI:

Zapozna¢ uzytkownika z instrukcjami bezpie-
czenhstwa i konserwadji.

Poinformowac uzytkownika o sposobie regulo-
wania i oprézniania produktu.

Przekaza¢ niniejsza instrukcje montazu uzyt-
kownikowi.

Wpisa¢ dane kontaktowe na tabliczce znamio-
nowej produktu.




5. INSTRUKCJA OBStUGI

5.1 Ustawienia

5.1.1 Ustawianie termostatu

Termostat produktu mozna regulowac w zakresie
50-75 °C. Termostatu nie nalezy ustawia¢ na tem-
perature ponizej 60°C, aby unikna¢ rozwoju bak-
terii. Do regulacji temperatury stuzy pokretto (4).
Pokretto to jest potagczone z nastawa temperatury
termostatu (7).

Reguluj temperature termostatu w gore lub w
dot odpowiednio do potrzeb, obracajac pokretto
w kierunku znaku plus (+) lub minus (-). Pokretto
obrécone do konca w kierunku (+) daje tempera-
ture w podgrzewaczu ok. 75 °C. Pokretto obréco-
ne do konca w kierunku (-) daje ok. 50 °C.
Zmiana ustawienia temperatury na termostacie
powoduje zmiane temperatury wody w zbiorniku.
Podniesienie temperatury w zbiorniku spowoduje
zwiekszenie dostepnej objetosci cieptej wody.
Produkt skonstruowano tak, ze automatycznie
miesza wode uzytkowa i zasila mieszkanie w cie-
pta wode o temperaturze ok. 10°C nizszej od tem-
peratury ustawionej na termostacie.

5.12 Zerowanie termostatu bezpieczenstwa
Termostat bezpieczenstwa wytacza sie, jesli ist-
nieje ryzyko przegrzania. Zeruje sie go poprzez
odtaczenie zasilania i zdjecie pokrywy przytacza
elektrycznego — wyciagnij pokretto regulacyjne (4)
i poluzuj srube (5) mocujaca pokrywe przytacza
elektrycznego (3). Nastepnie nacisnij czerwony
przycisk ,RESET” (6). Jezeli termostat ciagle wyta-
cza sig, skontaktuj sie z instalatorem.

Przed podtaczeniem zasilania elektrycznego na-

lezy ponownie zamontowad pokrywe przytacza
elektrycznego i pokretto regulacyjne.

5.2 Konserwacja

/\ OSTRZEZENIE

W skrzynce przytaczeniowej stale obecne jest na-
piecie elektryczne. Przed przystapieniem do prac
elektrycznych nalezy odtaczy¢ zasilanie i unie-
mozliwi¢ jego wkaczenie podczas pracy.
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INSTRUKCJA KONSERWACII

1Y Konserwacje musza wykonywac osoby w wieku powyzej 18 lat, posiadajace wy-

starczajace kompetencje.

@ | Coroczna kontrola zaworu bezpieczenstwa:

otwartej.

Otwérz zawdr na 1 minute, obracajac pokretto (1) o ok. 90 stopni do pozycji

- | Sprawdz wzrokowo, czy woda swobodnie sptywa do odptywu.

zamknietej.

TAK = OK. Zamknij zawor, obracajac pokretto (1) o dalsze 90 stopni do pozycji

sie z instalatorem.

NIE = PROBLEM. Odfacz zasilanie elektryczne/zamknij doptyw wody. Skontaktuj

13
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1 Usterki i rozwiazania

Jedli podczas eksploatacji wystgpia jakiekolwiek
problemy z produktem, sprobuj znalez¢é mozli-
we usterki i rozwigzania w tabeli. Jesli problemu
nie uwzgledniono w tabeli lub nie ma pewno-

$ci co do charakteru problemu, skontaktuj sie
z instalatorem (patrz tabliczka znamionowa
produktu) lub firmg OSO Hotwater AS — patrz
punkt 7.1.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna usterki

Mozliwe rozwiazanie

Woda wyplywa/kapie z
zaworu bezpieczenstwa/
rano czesto na podtodze przy
podgrzewaczu jest woda

Zawor redukceyjny, wodomierz lub
szczelny zawor zwrotny na wlocie
wody.

Cisnienie wody w mieszkaniu jest
zbyt wysokie.

Zainstaluj naczynie zbiorcze AX, ktére kompensuje roz-
szerzanie sie wody podczas ogrzewania, zamontuj za-
wor redukeyjny, aby zapewnic¢ stabilne cisnienie wody
w mieszkaniu. Zawoér redukcyjny nalezy wyregulowac
zgodnie z cisnieniem wstepnym naczynia zbiorczego.
Skontaktuj sie z upowaznionym instalatorem.

Zawor bezpieczenstwa jest zuzyty
lub migedzy membrang a gniazdem
zaworu znajduja sie czastki osadzo-
ne przez brudng wode

Sprébuj przeptukac zawdr bezpieczenstwa woda. Otworz
zawodr na mniej wiecej 1 minute. Patrz punkt 5.2. Jesli z za-
woru nadal cieknie woda, nalezy go wymieni¢. Skontaktuj
sie z upowaznionym instalatorem.

Wyciek przy grzatce.

Potwierdz to poprzez: a) odfaczenie zasilania elektrycz-
nego, b) odkrecenie pokrywy przytacza elektrycznego, c)
wzrokowe sprawdzenie, czy wyciek pochodzi z grzatki. W
takim przypadku: wymien uszczelke/grzatke. Skontaktuj
sie z upowaznionym instalatorem.

Nie ma cieptej wody

Przerwa w zasilaniu.

Sprawdz, czy bezpiecznik jest wiaczony/wtyczka jest who-
zona do gniazdka Sciennego/wytacznik réznicowoprado-
wy nie odfgczyt instalagji.

Wytaczyt sie termostat.

Nacisnij przycisk ,RESET” na termostacie bezpieczenstwa,
patrz punkt 5 ,Podrecznik uzytkownika".

Grzatka jest uszkodzona.

Wymien grzatke. Skontaktuj sie z upowaznionym insta-
latorem.

Wyciek z rury cieptej wody

Potwierdz to poprzez: a) zamkniecie doptywu wody, b)
odczekanie 2-3 godzin, ¢) sprawdzenie, czy waz cieptej
wody jest ciepty. Jesli jest ciepty, wystepuje wyciek z rury
cieptej wody lub inny wyciek. Skontaktuj sie z upowaz-
nionym instalatorem.

Za mato cieplej wody

Duze zuzycie w mieszkaniu.

Ustaw temperature termostatu na 75°C, patrz punkt 5
Podrecznik uzytkownika".

Wymien produkt na wiekszy podgrzewacz wody firmy
0OSO0. Skontaktuj sie z upowaznionym instalatorem.

Za niska temperatura wody

Termostat jest ustawiony na zbyt ni-
ska temperature.

Ustaw temperature termostatu na 75°C, patrz punkt 5
Podrecznik uzytkownika".

Przeptyw wody miedzy kranem
wody zimnej a kranem wody cieptej.

Skontaktuj sie z upowaznionym instalatorem.

Bezpiecznik/wylacznik
réznicowopradowy ciagle sie
wytacza

Mozliwa usterka instalagji elektrycz-
nej podgrzewacza.

Potwierdz to poprzez: a) odfaczenie zasilania elektrycz-
nego, b) odkrecenie pokrywy przytacza elektrycznego,
c) wzrokowe sprawdzenie, czy wystepuje problem w
skrzynce przytaczeniowej. W takim przypadku skontaktuj
sie z upowaznionym elektrykiem w celu przeprowadze-
nia kontroli. Zamocuj pokrywe przytacza elektrycznego.

Dlugi czas oczekiwania na do-
tarcie cieptej wody do kranu

Dtuga rura od podgrzewacza do
kranu.

Zainstaluj przewod cyrkulacyjny lub kabel grzejny na
rurze cieptej wody. Mozna tez zainstalowac nagrzewnice
przy kranie. Skontaktuj sie z upowaznionym instalato-
rem.

Uderzenia w rurach przy za-
mykaniu kranu ciepﬂj wody

Duzy skok cisnienia przy szybkim
zamykaniu kranu.

Catkowicie normalne zjawisko. Jesli jest to dokuczliwe,
zamontuj naczynie zbiorcze AX. Skontaktuj sie z upo-
waznionym instalatorem.




7. WARUNKI GWARANCIJI - dotyczy tylko Polski

1. Zakres gwarangcji

Firma OSO Hotwater AS (nazywana dalej ,0S0") udziela
gwaranciji, na 2 lata od daty zakupu, ze Produkt bedzie (i) zgodny
ze specyfikacjs OSO oraz (i) wolny od wad materiatowych
i produkecyjnych, z zastrzezeniem ponizszych warunkow.
Wszystkie czesci sg objete 2-letnig gwarancja.

OSO dobrowolnie wydtuza okres obstugi gwarancyjnej
wykonanego ze stali nierdzewnej zbiornika wewngtrznego do
5 lat. Gwarancja rozszerzona dotyczy wytgcznie Produktow
zakupionych przez konsumenta, ktore zostaty zainstalowane
do uzytku prywatnego i ktére byty dystrybuowane przez OSO
badZ przez dyst%butora, ktéremu Produkty zostaty pierwotnie
sprzedane przez OSO.

Gwarancja rozszerzona nie dotyczy Produktéw zakupionych
przez podmioty komercyjne ani Produktéw, ktére zostaty
zainstalowane do uzytku komercyjnego. Takie produkty
podlegajg jedynie obowigzkowym przepisom prawa. Stosuje sie
warunki i ograniczenia okreslone ponizej.

2. Swiadczenia gwarancyjne

W razie wystgpienia wady i otrzymania waznego roszczenia
w ustawowym okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego uznania
i w zakresie dozwolonym przez prawo, firma OSO powinna
albo (i) naprawi¢ wade, albo (ii) wymieni¢ produkt na produkt
identyczny badz o podobnej funkcjonalnosci, albo tez (jii) zwrécic¢
cene zakupu.

W razie wystgpienia wady i otrzymania waznego roszczenia
po uptywie ustawowego okresu gwarancyjnego, ale w okresie
gwarancji rozszerzonej, OSO dostarcza produkt o identg/cznej
badz podobnej funkcjonalnosci. W takich wypadkach OSO nie
pokrywa zadnych innych powigzanych kosztéw.

Wszelkie wymieniane Produkty lub komponenty stang sie
wtasnoscig prawng OSO. Zadne wazne roszczenia badz ustugi
nie przedtuzajg pierwotnej gwarancji. Wymieniony Produkt lub
czes$¢ nie sg objete nowa gwarancja.

3. Warunki gwarancji
Produkt zostat wyprodukowany w taki sposéb, zeby pasowat
do wiegkszosci publicznych instalacji wodociggowych. Istniejg
jednak pewne wiasciwo$ci chemiczne wody (v\%szczegélnione
ponizej), ktére moga szkodliwie wptywaé na Produkt i jego
prognozowang trwato$¢ uzytkowa. W razie watpliwosci
co do jakosci wody niezbednej informacji udzieli lokalne
przedsigbiorstwo wodociggowe.

Gwarancja zachowuje wazno$¢ tylko jesli catkowicie spetnione

s3 nastepujgce warunki:

. Produkt zostat zainstalowany przez zawodowego montera,
w spos6b zgodny z instrukcjami zawartymi w podreczniku
montazu, jak i zgodnie z wszelkimi przepisami oraz
wzorcami postgpowania obowigzujgcymi w momencie
dokonywania instalacji;

. Produkt nie zostat w Zaden sposéb zmodyfikowany,
nie poczyniono ingerencji w jego budowe ani nie uzyto
go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, jak tez
nie wymontowano, do nieupowaznionej naprawy badz
wymiany, zadnej z jego fabrycznie zainstalowanych czesci;

. Produkt byt przytaczony wytgcznie do domowej sieci
wodociggowej zgodnie z europejskg Dyrektywg Rady
98/83/WE w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi badz jej najnowszg wersjg; woda nie

7.1 Obstuga klienta

W przypadku problemoéw, ktérych nie da sie
rozwigza¢ po zapoznaniu sie z poradnikiem
usuwania problemoéw zawartym w niniejszej

moze by¢ agresywna, czyli sktad chemiczny wodny musi
spetnia¢ nastepujgce wymagania:

— Chlorki <250 mg/I
— Przewodnosc¢ elektryczna (EC) wtemp. 25°C - <750 uS/cm
— Wskaznik nasycenia (LSI) w temp. 80°C >-10/<08
— Poziom pH >6,0/<95

grzatka nurkowa nie byta narazana na poziomy twardos$ci
wody przekraczajgce 10°dH (180 ppm CaCO3); w takich
wypadkach zaleca sie stosowac¢ zmiekczacz wody;

. ewentualnej  dezynfekcji  dokonano w  sposob
niewptywajacy jakkolwiek na Produkt — Produkt musi byé
odizolowany od wszelkich instalacji chlorowania;

. od daty montazu Produkt byt regularnie uzytkowany; jesli

rzewiduje sig nieuzywanie Produktu przez okres 60 dni
ub dtuzszy, to konieczne jest jego opréznienie;
obstuga serwisowa i / lub naprawy musza by¢ dokonywane
w sposéb zgodny z trescig instrukcji instalacji oraz
wszelkimi obowigzujgcymi wzorcami postepowania w tym
zakresie — wszelkie uzyte czesci zamienne muszg by¢
oryginalnymi cze$ciami zamiennymi OSO;

. wszelkie koszty zwigzane z roszczeniami osoéb trzecich
zostaty uprzednio zaakceptowane przez OSO na pismie;

. pokwitowanie zakupu i / lub instalacji, probka wody i sam
yvaadlivyy produkt zostajg przedstawione firmie OSO na jej
zadanie.

Niestosowanie sig do tych instrukcji i warunkéw moze skutkowaé
wadliwym dziataniem Produktu i wyciekiem wody z Produktu.

4, Ograniczenia

Gwarancjg nie sg objete:

. usterki badz koszty wynikajgce z nieprawidtowego
zainstalowania, z uzycia niezgodnego z przeznaczeniem,
z niedokonywania regularnej konserwacji zgodnie z treécig
Bodrecznika montazu, z zaniedbania, z przypadkowego

gdz  rozmy$lnego uszkodzenia, z niewta$ciwego
uzytkowania, z dokonania jakiejkolwiek modyfikaciji,
ingerencji lub naprawy przez osobe nieposiadajgca
stosownych kwalifikacji, badZz z wady spowodowane]
wymontowaniem ktérejkolwiek fabrycznie zainstalowanej
czedci, ktorej dziatanie ma zwigzek z bezpieczenstwem,
lub ingerencji w budowe takiej czesci, jak tez z wytaczenia
ktéregokolwiek $rodka ochrony;

. szkody nastgpcze badz straty posrednie wynikajgce
z awarii lub wadliwego dziatania Produktu;

. rzewody rurowe i urzagdzenia przytaczane do Produktu;

. onsekwencje  mrozu, wytadowan atmosferycznych,
wahan napigcia, przerw w dostawie wody, nagrzewania
bez cieczy, nadmiernego cisnienia badz chlorowania;
konsekwencje zastania wody (pozbawienia jej powietrza)
w razie pozostawienia Produktu nieuzywanego na wiecej

niz kolejnych 60 dni;

. szkody powstate w transporcie — w razie powstania takich
szkdd, nabywca musi zawiadomié¢ o tym przewoznika;

. koszty ponoszone w razie nieudostepnienia Produktu do

obstugi serwisowej niezwtocznie.

Gwarancje te nie wptywajg na prawa przystugujace Nabywcy
ustawowo.

instrukcji montazu (punkt 6.1), skontaktuj sie z:

A) Instalatorem, ktory dostarczyt produkt.

B) Firma OSO Hotwater AS: Tel. 32 25 00 00
050@050.n0 / WWW.050.n0

8. DEMONTAZ PRODUKTU

8.1 Demontaz

A) Odtacz zrodto ciepta.

B) Zamknij doptyw zimnej wody.

C) Spus¢ wode z produktu — patrz punkt 4.4.
D) Odtacz wszystkie potaczenia rurowe.

E) Produkt mozna teraz zdemontowac.

8.2 Zwroty

Ten produkt nadaje sie do recyklingu i powinien

zosta¢ dostarczony do punktu recyklingu. W

przypadku wymiany produktu na nowy, instalator

rkrlmze zabrac stary podgrzewacz wody do recy-
ingu.
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© Wszystkie czesci niniejszej instrukcji montazu sa chronione prawem autorskim
i nie moga by¢ powielane ani rozpowszechniane bez pisemnej umowy z producentem.
Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian.



